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Sazetak

U ovom se radu donosi pregled hodonima grada Lipika. Oni se dijele na antropohodonime (imena
osoba), ojkohodonime (nazivi naseljenih mjesta), horohodonime (nazivi vec¢ih zemljopisnih ili
administrativnih jedinica i prostornih cjelina), hidrohodonime (nazivi rijeka, mora i jezera), hodonime
motivirane lokalnim i ljudskim obiljezjima i ljudskom djelatnos¢u te hodonime motivirane povijesnim
pojmovima 1 dogadajima. Nadalje, utvrduje se motivacijska komponenta svakog hodonima te
zastupljenost pojedine vrste hodonima u cijeloj lipi€¢koj hodonimiji, a analizira se i zastupljenost
muskih i Zenskih imena u nazivlju. Stovise, donosi se pregled (pre)imenovanja naziva ulica prije i
poslije 1992. godine. Takoder se usporeduje motivacija u nazivlju prije i poslije Domovinskog rata, a
temelji se najviSe na kulturnim i politickim stajaliStima. Na kraju se donosi usporedba hodonima
gradova Osijeka, Pakraca i Lipika te usporedba njihovih motivacija i nazivlja. Glavni je cilj utvrditi,

s jezi¢ne strane, tvorbu hodonima, njihovu jezi¢nu (ne)ekonomiju te eventualna odstupanja od norme.

Kljucéne rijecdi: Lipik, hodonimi, usporedba, Osijek, Pakrac, motivacija, jezik



Abstract

This paper provides an overview of hodonimy of the city of Lipik. They are divided into
antropohodonyms (names of persons), oikohodonyms (names of populated places), horohodonyms
(names of larger geographical or administrative units and spatial units), hydrohodonyms (names of
rivers, seas and lakes), hodonyms motivated by local and human characteristics and human activity
and hodonyms motivated by historical concepts and events. Furthermore, the motivational component
of each hodonym and the representation of a particular type of hodonyms in the entire Lipik hodonimy
are determined, and the representation of male and female names in the nomenclature is analyzed.
Moreover, overview of the (re)naming of street names before and after 1992 is provided. Motivation
in terminology before and after the Homeland War is also compared and is based mostly on cultural
and political views. Finally, a comparison of the hodonyms of the cities of Osijek, Pakrac and Lipik
is made, as well as a comparison of their motivations and terminology. The main goal is to determine,
from the linguistic perspective, the formation of hodonyms, their linguistic (non)economy and

possible deviations from the norm.

Key words: Lipik, hodonyms, comparison, Osijek, Pakrac, motivation, language



SADRZAJ

Lo UVOD et ettt ettt e h et a e et b et e h e h e et be et et be e 1
2. POVIJEST GRADA LIPIKA ...ttt ettt sttt sttt e 4
3. HODONIMIJA GRADA LIPIKA .....ooiiitiiieiiet ettt sttt sttt st ve e 6
3.1, ADtrOPONOAONIIMIL ...ccuiiiiiiiiiieiieetieeie ettt ettt e st e etee e bt eseeessbeessaeenbeenseeenseesssesnseesssesnsens 6
3.1.1.  Antorpohodonimi motivirani imenima istaknutih osoba iz kulturnog i javnog zivota .. 7
3.1.2.  Antropohodonimi motivirani imenima istaknutih drzavnika, duznosnika i politicara... 8
3.1.3.  Antropohodonimi motivirani imenima istaknutih prirodoslovaca i izumitelja.............. 9
3.1.4.  Antropohodonimi motivirani imenima katolickih svetaca i crkvenih sluzbenika.......... 9
3.1.5.  Antropohodonimi motivirani prezimenima istaknutih obitelji.........cccccoeveeriiirnenninnnen. 9

3.2.  Zastupljenost pojedinih antropohodonima u lipickim hodonimima............cccccoeceeniennennne. 10
3.3, OJKONOAONIMII....eoiiiiiiiiiiieie ettt et ettt ettt e bt e et e e st eeateesaeeenseennes 11
3.4, HOTONOAOMIIMI. ..eiiiiiiiiiiiieie ettt ettt ettt et e et e st eeabeesateenseeees 12
3.5, HidrohodOnimi......coiiuiiiiiiiieiieeieee et ettt ettt et 12
3.6. Hodonimi motivirani lokalnim 1 ljudskim obiljezjima i ljudskom djelatnoscu................... 13
3.7. Hodonimi motivirani povijesnim pojmovima i dogadajima...........cccceeevereenenvinienenncnnns 13
3.8.  Semanti¢ko-motivacijski prikaz hodonimije grada LipiKa..........ccccoveriiniininiiniininnicnnne 13
4. HODONIMI GRADA LIPIKA NEKADA I DANAS — (PRE)IMENOVANIJE.........c.ccoenune.. 15
5. USPOREDBA LIPICKE, PAKRACKE I OSJECKE HODONIMUE .......cccmruomriirirerianeenne 23
6. ZAKLIUCAK ..ottt 29
LITERATURA ... ettt ettt et e bt et e e st et e e b e eseesse e bt eneeeaeenseentesneenseenees 31
MREZNI IZVORI .......oooimiiieieeieeeeeeeee e s esa s ss s sas s s sanessneesesanaes 32

PRILIOZLL....ooeeeeee et et ettt et et e s e et esaneeaneesnneens 34



1. UVOD

Zakon o naseljima (NN 54/88)! obvezuje da svako naselje, ulica i trg moraju imati naziv.
Navedeno se mora postovati jer svaka ulica i trg jesu sredstva koja su namijenjena prometovanju i
povezivanju lokalnih jedinica medusobno. Stovise, vaznost cesta, samim tim i ulica i trgova, potjece
jos iz doba Rimskog Carstva. Rimljani su ceste smatrali prakticnim nac¢inom kojim se uc¢vrs¢ivala
rimska vlast u osvojenim krajevima. Uz njihove su ceste nastajali i novi gradovi, razvijala se trgovina,
gospodarstvo, obrazovanje, Sirile su se raznolike kulture, a na kraju krajeva, ceste su sluzile 1 rimskoj
vojsci kako bi mogli osvajati druga podrucja. Upravo je tako i danas. Ulice (ceste) sluze za trgovinu,
obrazovanje, gospodarstvo, u¢vrs¢ivanje vlasti i sli¢no, a sve zato $to se stanovnici koriste cestama za
prometovanje te su im glavno sredstvo za obavljanje svakodnevnih zivotnih aktivnosti. Dakle,
izgradnja cesta datira joS u vrijeme Rimskog Carstva ,,kada je izgradeno vise od 804.672 kilometara
rimskih cesta.“ (Sego i Dodig, 2019: 121). Nakon raspada Rimskog Carstva, izgradnja cesta uvelike
se smanjila, a doSlo je 1 do propadanja izgradenih cesta jer ih nitko nije odrzavao. ,, Tijekom ¢itavog
srednjeg vijeka nisu se sustavno gradile nove prometnice, ve¢ su tadasnji ljudi putovali po zapustenim
ostacima rimskih cesta i karavanskim putovima.“ (Sego i Dodig, 2019: 121) Ali, nakon izvjesnog
perioda, na vlast dolazi HabsburSka Monarhija ¢ije vladanje donosi znacajniji period u povijesti
cestogradnje jer su ,.tadasnji poznati putovi prerasli u poznate ceste tog doba, te francuske uprave
Dalmacijom u &ije vrijeme je poGela znaGajnija i brza gradnja cesta u Dalmaciji.“ (Sego i Dodig, 2019:
121). Nakon toga dolazi se do 20.%> i 21. stoljeéa u kojima Republika Hrvatska u potpunosti
modernizira svoje ceste te cijelu cestovnu mrezu — povezala je svoja podrucja — te se spaja na europske

prometne pravce.

Nadalje, vazno je spomenuti da prema ¢lanku 7. navedenog zakona ,,naselje, ulica i trg mora
imati ime. (...) Na podrucju naselja ne mogu biti dvije ili viSe ulica odnosno trgova s istim imenom.*

Dakako, navedeni Clanak 7. Zakona o Naseljima nije prilagoden pravnim promjenama u Republici

' Zakon o naseljima. ,,Narodne novine*, broj 54/88. Dostupno na: http://www.propisi.hr/print.php?id=757.
2 Stolje¢e u kojem je Republika Hrvatska priznata kao suverena i samostalna drzava od strane ¢lanica tadasnje Europske
zajednice — 15. sije¢nja 1992. godine — a §to je uvelike utjecalo na samu izgradnju prometnica.
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Hrvatskoj od osamostaljenja do danas pa je itekako moguce da naziv ulice i trga u Lipiku bude isti

kao i naziv ulice i trga u nekom lipickom mjesnom odboru.?

»Naime, u danasnje vrijeme vecina ulica i trgova ima, i dobiva, naziv prema kulturno, politicki,
znanstveno ili sli¢no uzdignutoj osobi, osobi koja je pridonijela drustvenoj zajednici ili narodu, a
prema tom se imenovanju oblikuje slika grada.“ (Ci¢kovié, 2020: 1) Prema Sakaja i Crljenko (2017:
237) tekst je ulicnog nazivlja simbol moc¢i, a ,,potencijal uli¢noga nazivlja, s gledista politike i moc¢i,
vidi u njegovoj sposobnosti da uvede autoriziranu verziju povijesti u obi¢ni okvir svakodnevnoga
zivota.* Iz navedenih se rije¢i moze izvesti zakljucak da se prema nazivima ulica i trgova moze vidjeti

,kulturni, politi¢ki i povijesni polozaj grada“ (Ci¢kovié, 2020: 1).
Perkov, Brezovec i Jezovita (2020: 135-136) navode da su

»Nazivi ulica i trgova dio [su] svakodnevnoga Zivota gotovo svih ljudi, poglavito onih
u ve¢im naseljima i gradovima. Uli¢no nazivlje sluZi prije svega kao orijentir u prostoru
1 ima visoku svakodnevnu upotrebnu vrijednost za stanovnistvo u urbanim sredinama.
Iako su poznati primjeri mjesta i gradova u kojima se ulice imenuju rednim brojevima
ili slovima (npr. grad Vela Luka na otoku Korculi u Hrvatskoj ili New York u SAD-u),
u Hrvatskoj 1 svijetu prevladavaju urbani prostori u kojima ulice i trgovi dobivaju
imena po poznatim licnostima, povijesnim dogadajima ili geografskim toponimima, ali
1 drugim pojmovima. Osim spomenute upotrebne vrijednosti — nazivi ulica 1 trgova
imaju 1 izvjestan simbolic¢ki znacaj, oslikavaju kolektivnu memoriju jednoga grada ili
nacije u prostoru, ali govore i o aktualnom drustvenom trenutku. Simbolicki znacaj
uli¢noga nazivlja varira u odnosu na vaznost ulica i trgova u odredenom gradu — glavni
trgovi 1 frekventne ulice u gradskim srediStima imaju kudikamo ve¢i simbolicki znacaj

od malenih ulica u predgradima.*

Dakle, nazivi ulica i trgova mogu se izvesti iz mnogih kategorija. Od poznatih osoba, zivotinja,
biljaka, do povijesnih dogadaja, znamenitosti, osoba, dogadaja ili znamenitosti koji su karakteristi¢ni
za odredeni grad i slicno. Takoder, nazivi ulica i trgova mogu imati i brojcanu vrijednost, §to je u
Republici Hrvatskoj rijetkost, no iz cjelokupnog naziva ulica i trgova moze se vidjeti drustveni,

kulturni 1 politicki status grada. U gradu Lipiku, nazivi ulica i trgova dijele se u razliCite skupine.

3 U ovom se radu ne analizira hodonimija lipi¢kih mjesnih odbora pa nece biti prikazani isti nazivi ulica i trgova, ako
postoje u lipickim mjesnim odborima. Prikazat ¢e se samo hodonimija grada Lipika.



Imenuju se prema znacajnim osobama, mjestima ili dogadajima koji obiljezavaju grad. U vedini
slucajeva, ako je naziv ulice i trga odredenog grada nastao prema imenu i prezimenu neke osobe, ta
je osoba vjerojatno bila znaCajna za taj grad. Isto se odnosi i na mjesta ili dogadaje koji su prema
nekom kriteriju vezani za grad. S obzirom na to da je Lipik dobio status grada tek 7. veljace 1997.
godine, prvu poslijeratnu Odluku o naseljima s promjenama naziva ulica i trgova donio je Povjerenik
Vlade Republike Hrvatske u op¢ini Pakrac. Nazivi ulica i trgova mogu se dijeliti i prema motivaciji,
a to su antropohodonimi (prema imenima osoba), ojkohodonimi (prema nazivima naseljenih mjesta,
gradova, sela 1 zaselaka), hidrohodonimi (prema imenima rijeka, jezera, mora, moc¢vara i sl.),
horohodonimi (prema imenima vecih zemljopisnih ili administrativnih jedinica, prostornih cjelina
poput drzave, regije, Zupanije i sl.) te hodonimi motivirani lokalnim i ljudskim obiljezjima i ljudskom
djelatnoscu (objekt, spomenik, institucija, djelatnost ili zanimanje) te hodonimi motivirani povijesnim

pojmovima i dogadajima.*

Uzimajuéi u obzir sve prethodno navedeno, cilj je ovoga diplomskog rada prikazati motivaciju
kojom je potaknuto nazivlje i imenovanje ulica 1 trgova u Lipiku. Takoder, analizirat ¢e se naziv svake
ulice i trga u gradu Lipiku s tvorbenog stajaliSta te ¢e se prikazati eventualna odstupanja od norme.
Nadalje, prikazat ée se (pre)imenovanje ulica i trgova u Lipiku, prijeratni i poslijeratni nazivi®.
Takoder ¢e se usporediti hodonimija gradova Lipika, Pakraca 1 Osijeka. Donijet ¢e se tablicni pregled

motivacija prema kojima su nastali nazivi ulica i trgova u navedenim gradovima.

4 Podjela hodonima u ovom se radu prilagodila na temelju rada Hodonimija Pakraca Ane Ci¢kovié (2020) te rada
Hodonimija grada Osijeka Mihaele Majeti¢ i Maje Glusac (2019).
5 Ratno vrijeme, Domovinski rat u Republici Hrvatskoj.



2. POVIJEST GRADA LIPIKA

Op¢ina Lipik nastala je iz dijela nekadasnje op¢ine Pakrac, 30. prosinca 1992. godine, §to je
vidljivo iz prikazane fotografije SluZzbenog Glasnika Opc¢ine Pakrac gdje je jedna od to¢aka Odluka o

izmjeni i dopuni Odluke o naseljima.

OPCINE PAKRAC

) Godina XXIV Pakrac, .1issepats 19%. BROJ:  * ]
SAIDRFAT:
Etrana
1. Qdlusn o dsmieEb i dcgupt (1ude o CMGELIEER verersrrrarrrarinnaasianas s b
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Slika 1 Odluka o nastanku opcine Lipik iz nekadasnje opcine Pakrac / Odluka o naseljima

Grad Lipik mjesto je koje se proteze na 212 km?. Zajedno s okolnim mjesnim odborima, grad
Lipik sastoji se od 26 naselja, a broji 5126 stanovnika®. Jedno od prvih spomena Lipika datira iz 1517.

godine kada je Ivan Kapistran spomenuo ,,ljekovitost lipi¢kih toplica, odnosno, ljekovitost vode

® Prema sluzbenom popisu stanovnistva iz 2021. godine. Dostupno na: https://www.dzs.ht/.
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lipickog vrela“ (Klicek, 2013: 10). Upravo se iz toga zakljucuje da je grad Lipik najpoznatiji po svojim
toplicama, a uz to i po ergeli konja lipicanaca, svjetski poznatoj pasmini konja, te mineralnoj vodi. Ti
navodi dovode do saznanja da su jos stari Rimljani bili na podrucju Lipika jer lijeCenje 1 odmaranje
starih Rimljana u Lipiku potvrduju arheoloski nalazi — ,,postojanje vise naselja [nego u Daruvaru i
okolici] na Sirem podruc¢ju danasnjeg Lipika jo§ u kameno, bakreno i zeljezno doba“ (Klic¢ek, 2013:

12).

U srednjem su vijeku vlasnici Lipika bili ,,Ivan Talovac, priori vranski, celjski knez Ulrik,
plemicka obitelj Pekri-Pekrovina od koje ga je 1537. godine kupio Nikola Subi¢ Zrinski* (Klicek,
2013: 13). A upravo u njihovo vrijeme naziv danasnjeg Lipika bio je Vrnjaci, odnosno Verniaczy

(Kligek, 2013: 13).

Vazno je spomenuti da su se trgovina, transport i gospodarstvo Lipika razvijali zbog razvitka
prometnica u gradu Pakracu’ jer ,,Grad [Pakrac] se Sirio od pakracke utvrde i glavnog gradskog trga
prema periferiji i dalje prema Pozegi, Daruvaru i Lipiku* (Kli¢ek, 2011: 39). Dakle, u 19. stoljecu, za
vrijeme utjecaja obitelji grofova Jankovi¢, Pakracka se utvrda pocela rusiti, a ostatci su se utvrde

(13

»koristili za nasipavanje ceste Pakrac-Kukunjevac®.* Grad Pakrac po¢eo se uvelike razvijati §to je
potaknulo gradnju prometnica i povezivanje s ostalim naseljima pa su se tako gradile i prometnice

kroz grad Lipik.

" Susjedni grad, udaljen 4 kilometra od Lipika.
8 Naselje Kukunjevac pripada opéini Lipik — grad udaljen 4 km od Pakraca.



3. HODONIMIJA GRADA LIPIKA

U ovom ¢e se radu analizirati samo nazivi ulica i trgova u Lipiku, ali ne i gradske Cetvrti jer se
te dvije analize razlikuju, ne idu jedna uz drugu. ,,Te se dvije skupine imena razlikuju 1 po vremenu
pojavnosti — imena (gradskih) ¢etvrti u pravilu vremenski prethode imenima ulica u njima, a uglavnom
su i tipovi imena kojima se imenuju ta dva referenta (Cetvrt i ulica u njoj) razli¢iti (strukturno,
tvorbeno, motivacijski). (Lasi¢, 2017: 7) lako nesluzbeno, Lipik ima gradske Cetvrti, tj. ,,kvartove®.
Ima ih nekoliko, a naziv su im dali gradani prema glavnom obiljezju tog dijela grada. Gradske Cetvrti
jesu: Mljekarska, Daki¢ sokak, Grabik i Zgrade. Gradska Cetvrt Mljekarska naziva se tako jer se u toj
ulici nekada nalazila mljekara. Daki¢ sokak dobio je naziv po tome §to je u toj ulici nekada zivjela
samo obitelj Daki¢. Gradska Cetvrt Grabik dobila je naziv po tome §to se u toj ulici nalazio veliki jarak
gdje su stari Lipicani bacali Zivotinjske leSeve, a u danaSnje su vrijeme nasipali taj jarak kako bi mogli
graditi kuce. Kao posljednja, gradska Cetvrt Zgrade dobila je simboli¢an naziv, prema zgradama u toj
ulici.

U hodonimiji Lipika u ovom radu nece se analizirati i ulice i trgovi okolnih naselja, tj. mjesnih
odbora koji su pripadali nekada$njoj op¢ini Lipik. Prema sluzbenom popisu ulica i trgova u Lipiku®,
grad se sastoji od 37 ulica 1 trgova. Gradsko vijec¢e Grada Lipika donosi 1 odlucuje o nazivima ulica 1
trgova u Lipiku i okolnim mjesnim odborima koji pripadaju opéini Lipik'®. Shodno tome, veéina je
naziva ulica 1 trgova koji su motivirani imenima znac¢ajnih osoba te politi¢ki orijentiranih osoba.

Upravo se na temelju tih podataka moze zakljuciti druStveni, politicki 1 kulturni status grada.

3.1. Antropohodonimi

Vukovi¢ navodi da je antroponimija ,,ukupnost vlastitih imena ljudi® (Vukovi¢, 2007: 148).
Jedinica u nomenklaturi antroponimije jest antroponim. Iz ove je grane onomastike izvedena rijec
antropohodonim jer su to hodonimi koji su motivirani antroponimima. Antropohodonimi su hodonimi

motivirani imenima osoba. Sam naziv ove skupine u sebi sadrzi gréku rijec anthropos $to znaci covjek.

? Popis ulica i trgova preuzet je u papirnatom obliku iz Gradske uprave Grada Lipika pa nije moguce priloZiti poveznicu.
10 Odluke o nazivima ulica i trgova u Gradu Lipiku i pripadaju¢im mjesnim odborima donosi Gradsko vije¢e Grada Lipika
na temelju Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi, Statuta Grada Lipika i Zakona o naseljima.



Kao najveca motivacijska skupina u analizi naziva ulica i trgova u gradu Lipiku, navodi se
motivacija imenima osoba. Dakle, u ovu vrstu hodonima pripadaju 22 naziva ulica i trgova od ukupno
37. To su sljede¢i nazivi: Frankopanska ulica, Ulica Alojzija Stepinca, Ulica Ante Starcevica, Ulica
Augusta Cesarca, Ulica Augusta Senoe, Ulica Ivana Gorana Kovacica, Ulica Ivana Gunduliéa, Ulica
Ivana Mazuraniéa, Ulica Ivana Mestrovica, Ulica Josipa Kozarca, Ulica Ljudevita Gaja, Ulica
Marije Terezije, Ulica Matije Gupca, Ulica Miroslava Krleze, Ulica Nikole Tesle, Ulica Petra
Svacica, Ulica Rudera Boskovica, Ulica Stjepana Radica, Ulica Tina Ujevica, Ulica Viadimira

Nazora te Trg dr. Franje Tudmana 1 Trg kralja Tomislava.

S obzirom na to da antropohodonimi sadrze motivaciju prema imenima istaknutih osoba, ta se
imena osoba dijele u podskupine, a to su antopohodonimi motivirani a) imenima istaknutih osoba iz
kulturnog 1 javnog Zivota, b) imenima istaknutih drzavnika, duZnosnika i politiara, ¢) imenima
istaknutih prirodoslovaca i izumitelja, d) imenima katolickih svetaca i crkvenih sluzbenika te e)
prezimenima istaknutih obitelji.!! Potrebno je napomenuti da neke osobe mogu pripadati u vise

podskupina, ali su u onoj podskupini po kojoj su najpoznatiji.'?

3.1.1. Antorpohodonimi motivirani imenima istaknutih osoba iz kulturnog i javnog Zivota

Ova najveca skupina antropohodonima (njih 11) sadrzi nazive ulica koji su motivirani imenima
istaknutih osoba iz kulturnog i javnog Zivota, a to su uglavnom pjesnici, knjiZzevnici i kipar. Sest naziva
ulica koji su motivirani imenima knjizevnika jesu: Ulica Augusta Cesarca, Ulica Augusta Senoe,
Ulica Ivana Gunduli¢a, Ulica Josipa Kozarca®®, Ulica Ljudevita Gaja te Ulica Miroslava Krleze.
Cetiri su naziva ulica motivirana imenima pjesnika, a to su: Ulica Ivana Gorana Kovacicéa, Ulica
Ivana Mazuranica, Ulica Tina Ujevi¢a te Ulica Vladimira Nazora. Jedan je naziv ulice motiviran

imenom hrvatskog kipara, a to je Ulica Ivana Mestrovica.

Iz navedenih se naziva ulica moze vidjeti kako su gotovo svi nazivi tvoreni od identifikacijskog
¢lana ulica, vlastitog imena 1 prezimena. Dakle, nazivi su sastavljeni od tri rije¢i. Takoder, ime 1
prezime su u genitivnom obliku jednine (primjerice, Ulica Ljudevita Gaja, G jd.). Samo je jedan naziv

ulice tvoren od Ccetiri rije¢i, a to je Ulica Ivana Gorana Kovacica. Takoder je tvorena od

' Podjela antropohodonima preuzeta iz rada Hodonimija Pakraca Ane Cickovié (2020).

12 Primjerice, Stjepan Radi¢ bio je hrvatski politiar, ali takoder i knjiZevnik i publicist. Iako je bio poznat i kao knjizevnik,
on ¢e pripadati skupini antropohodonima koji su motivirani imenima istaknutih drzavnika, duznosnika i politi¢ara jer je
ponajprije poznat po svom politickom angazmanu.

13 Tako je najpoznatiji kao znacajan knjizevnik hrvatskog realizma, takoder je jos i pjesnik.



identifikacijskog ¢lana ulica, vlastitog imena (u ovom slucaju dva, Ivan Goran) te prezimena. Ovaj je

antropohodonim takoder oblikovan u genitivhom obliku jednine.

3.1.2. Antropohodonimi motivirani imenima istaknutih drzavnika, duZnosnika i politi¢ara

Ovo je druga skupina antropohodonima po redu u koju pripada sedam (7) naziva ulica, a
motivirani su imenima istaknutih drzavnika, duznosnika i politi¢ara. Medu njima se nalaze i hrvatski
kraljevi te hrvatsko-ugarska kraljica i rimsko-njemacka carica. Nazivi ulica motivirani imenima
politicara jesu: Ulica Ante Starceviéa te Ulica Stjepana Radica. Oba su naziva u genitivnom obliku
jednine te su tvorena od identifikacijskog ¢lana ulica, vlastitog imena i prezimena. Ulica Matije Gupca
motivirana je imenom vode hrvatsko-slovenske seljacke bune, a takoder je tvorena u genitivnom
obliku jednine, od identifikacijskog ¢lana ulica, vlastitog imena i1 prezimena. Nadalje, Marija Terezija
bila je hrvatsko-ugarska kraljica i rimsko-njemacka carica.'* Njoj se u ¢ast ulici dao naziv Ulica
Marije Terezije. Naziv je tvoren u genitivnom obliku jednine, od identifikacijskog ¢lana ulica te dva

vlastita imena (Marija Terezija).

Dva su naziva ulice i trga motivirana imenima istaknutih hrvatskih kraljeva, a to su: Ulica
Petra Svacica te Trg kralja Tomislava. Naziv Ulice Petra Svacic¢a tvoren je u genitivnom obliku
jednine, od identifikacijskog ¢lana ulica, vlastitog imena te prezimena, dok je naziv Trg kralja
Tomislava tvoren takoder u genitivnom obliku jednine, ali od identifikacijskog ¢lana trg, titule kralj

te vlastitog imena (Tomislav).

U ovoj skupini nailazimo i na naziv Trg dr. Franje Tudmana, u Cast prvom hrvatskom
predsjedniku. Taj je naziv tvoren od identifikacijskog ¢lana trg, titule doktor, koja je pisana

skrac¢enicom dr., vlastitim imenom te prezimenom, a takoder u genitivnom obliku jednine.

Svi su navedeni antropohodonimi trorjecni, osim antropohodonima Trg dr. Franje Tudmana

koji je Cetverorjecan.

14 Podatci su preuzeti ] mrezne stranice Enciklopedija.hr, dostupno na:
https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=38929.



https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=38929

3.1.3. Antropohodonimi motivirani imenima istaknutih prirodoslovaca i izumitelja

Kao jedna od manjinskih skupina antropohodonima u ovom radu, navodi se upravo ova €iji su
nazivi motivirani imenima istaknutih prirodoslovaca i izumitelja. Ruder BoSkovi¢ istaknuti je hrvatski
prirodoslovac kojemu je u ¢ast nazvana Ulica Rudera BoSkovi¢a. Naziv je tvoren u genitivnom obliku
jednine, od identifikacijskog ¢lana ulica, vlastitog imena i prezimena. S druge strane, u ¢ast hrvatskom
izumitelju Nikoli Tesli, ulica je nazvana Ulica Nikole Tesle. Naziv je takoder tvoren u genitivnom
obliku jednine, od identifikacijskog ¢lana ulica, vlastitog imena i prezimena. Oba su antropohodonima

trorjecna.

3.1.4. Antropohodonimi motivirani imenima katolickih svetaca i crkvenih sluzZbenika

U ovu skupinu pripada samo jedan antropohodonim, a to je Ulica Alojzija Stepinca. Blazeni
Alojzije Stepinac hrvatski je biskup, kardinal i mucenik,'® a ulica je nazvana njemu u &ast. Naziv je
tvoren u genitivnom obliku jednine, od identifikacijskog ¢lana ulica, vlastitog imena i prezimena.

Takoder, ovaj je antropohodonim trorjecan.

3.1.5. Antropohodonimi motivirani prezimenima istaknutih obitelji

Kao zadnja podskupina u skupini antropohodonima, navode se antropohodonimi motivirani
prezimenima istaknutih obitelji, a to je samo jedan antropohodonim — Frankopanska ulica. Taj je
antropohodonim tvoren od prezimena te identifikacijskog Clana wulica. Tvoren je pridjevnom
sufiksalnom tvorbom, dodavanjem sufiksa -ska, kao posvojni pridjev u nominativu jednine —
Frankopanska. Nazvana je u Cast istaknutoj plemickoj obitelji Frankopan. Oni su se nekada jo$

nazivali i Kr¢ki knezovi.'®

5 Podatci su preuzeti s mrezne stranice Zupe blazenog  Alojzija  Stepinca, dostupno  na:
https://zupablalojzijastepinca.hr/AlojzijeStepinac.

16 Podatci su preuzeti s mrezne stranice Enciklopedija.hr, dostupno na:
https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?1D=20427.
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3.2. Zastupljenost pojedinih antropohodonima u lipickim hodonimima

Grafikon 1 donosi pregled antropohodonima grada Lipika prema motivaciji nazivlja. Prema
motivaciji, najzastupljeniji su antropohodonimi motivirani imenima istaknutih osoba iz kulturnog i
javnog Zzivota, a ¢ine 50 % ove skupine. Drugi su po redu antropohodonimi motivirani imenima
drzavnika, duznosnika i politi¢ara, koji zauzimaju 32 % u ovoj skupini. Tre¢i su po redu
antropohodonimi motivirani imenima istaknutih prirodoslovaca i izumitelja, koji zauzimaju 9 %
navedene skupine, a zadnje mjesto dijele dvije vrste antropohodonima — nazivi motivirani imenima
katolickih svetaca i crkvenih sluzbenika te nazivi motivirani prezimenima istaknutih obitelji. Obje

skupine zauzimaju po 4,5 %.

M osobe iz kulturnog i javnog
Zivota

drzavnici, duznosnici i
politicari

prirodoslovci i izumitelji

katolicki svetci i crkveni
sluzbenici

B prezimena istaknutih obitelji

Grafikon 1 Pregled antopohodonima grada Lipika prema motivaciji nazivlja

Jedna od vaznijih podjela skupine antropohodonima jest podjela prema spolu istaknutih osoba
koje su motivacija za nazivlje. Vrlo je zanimljivo to §to od 22 antropohodonima, samo je jedan
antropohodonim nazvan prema zenskoj osobi, a to je Ulica Marije Terezije. Na grafikonu 2 moze se
tako vidjeti da je samo 5 % antropohodonima motivirano Zenskom osobom, a preostalih 95 %

antropohodonima motivirano je muskim osobama.
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Zastupljenost spolova u
Lo da Lipika

B muske osobe

Zenske osobe

Grafikon 2 Prikaz zastupljenosti spolova u antropohodonimima grada Lipika

3.3. Ojkohodonimi

Rije¢ ojkonim dolazi od greke rijeci oiko, oikos §to znadi dom, kuéa ili obitavaliste!”. Dakle,
ojkonim je drugim rijeima ,,naziv za naseljeno mjesto” (Vukovi¢, 2007: 157). Pod naseljeno se
mjesto podrazumijevaju imena ,,gradova, sela 1 zaselaka* (Majeti¢ 1 GluSac, 2019: 55) §to znaci da
su okjohodonimi nazivi ulica motivirani nazivima naseljenth mjesta. U imenima samih ojkonima, u
njihovoj ,,etimoloSkoj i1 tvorbenoj jasno¢i likova, imena ocrtavaju ne samo jezicne i dijalekatne
znacajke nego 1 raznolikost medujezi¢nih prozimanja, imenskih tipova koji svjedoCe o starosti
ojkonima, o putovima razli¢itih zamrSenih naseljavanja i raseljavanja® (Simunovié¢, 2009: 211).
Dakle, u nazivima se ojkonima prepoznaju uzroci mijenjanja naziva te Sto je utjecalo na

preimenovanje.

U lipi¢koj hodonimiji nalazi se pet ojkohodonima, a to su Cakovecka ulica, Filipovacka ulica,
Zagrebacka ulica, Vukovarska avenija te Udinska ulica. Cakovecka i Zagrebacka ulica nazivaju se
tako prema gradovima Cakovec i Zagreb, a Filipovacka ulica prema naselju Filipovac koje se nalazi
izmedu gradova Lipika i Pakraca. S druge strane, Vukovarska avenija dobila je taj naziv u Cast gradu
Vukovaru koji je stradao tijekom Domovinskog rata. Sva Cetiri naziva tvorena su u obliku posvojnog

pridjeva u nominativu jednine. Cakovecka, Zagrebacka i Filipovacka ulica tvoreni su od imenica

17 Preuzeto iz Onomasticke terminologije SiniSe Vukovic¢a.
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Cakovec, Zagreb i Filipovac i sufiksa -cka te identifikacijskog ¢lana ulica. Nadalje, Vukovarska
avenija tvorena je od imenice Vukovar, sufiksa -ska te identifikacijskog ¢lana avenija. Kao zadnja iz
ove vrste, naziv Udinska ulica tvoren je pridjevnom sufiksalnom tvorbom od imenice Udine, sufiksa
-ska te identifikacijskog Clana ulica. Naziv je dobila po talijanskim Udinama jer su u toj ulici zivjeli

vecinom Talijani koji su porijeklom iz podruc¢ja oko Udina u Italiji.

3.4. Horohodonimi

Horohodonimi u svojoj osnovi imaju imenicu, tj. horonim. To je ,,ime veée zemljopisne ili
administrativne jedinice, odnosno ime razli¢itih prostornih cjelina poput drzave, regije i sli¢no*

(Majeti¢ i GluSac, 2019: 55).

U hodonimiji grada Lipika nalaze se tri horohodonima. Sva su tri dvorje¢na, a to su: Baranjska
ulica, Slavonska ulica te Zupanijska ulica. Tvore se sufiksalnom pridjevnom tvorbom od imenica
Baranja, Slavonija i Zupanija, sufiksa -ska te identifikacijskog ¢lana ulica. Takoder su tvoreni u obliku
posvojnog pridjeva u nominativnom obliku jednine. Baranja i Slavonija regije su u Republici
Hrvatskoj. S druge strane, Zupanijska ulica dobila je naziv prema nazivu prostornih cjelina u
Hrvatskoj — Zupanije. Ono §to je jo§ vazno spomenuti jest to da je Zupanijska ulica jo§ uvijek

neizgradena, ali se izgradnja planira.

3.5. Hidrohodonimi

Hidronim je ,,vlastito ime ponajprije rijeke, ali i neke vode opcenito* (Vukovi¢, 2007: 144).

Hidrohodonim u svojoj osnovi ima hidronim, tj. naziv mora, jezera, rijeke ili mocvare.

U hodonomiji se Lipika nalazi samo jedan hidrohodonim, a to je Jadranska ulica. Ovaj je
hidrohodonim dvorjecan, a tvoren je takoder pridjevnom sufiksalnom tvorbom, od pridjeva Jadransko

(more), sufiksa -ska te identifikacijskog ¢lana ulica.

12



3.6. Hodonimi motivirani lokalnim i ljudskim obiljezjima i ljudskom djelatnoS¢u

Ova vrsta hodonima motivirana je vrstom ljudske djelatnosti ili karakteristikama, tj.
obiljezjima osoba. U lipickoj se hodonimiji nalazi pet hodonima ove vrste, a to su: Staklanska ulica,
Skolska ulica, Industrijska ulica, Ulica Ergela te Ulica hrvatske mladezi. Staklanska, Skolska te
Industrijska ulica dvorjecni su hodonimi tvoreni pridjevnom sufiksalnom tvorbom. U osnovi imaju
imenice staklana, Skola te industrija, sufiks -ska te identifikacijski ¢lan ulica. Sva su tri hodonima
nazvana prema djelatnosti koja se ,,obavlja“ u toj ulici. Nadalje, Ulica Ergela takoder je dvorjeCan
hodonim, ali se ona prvo tvori od identifikacijskog ¢lana ulica, a zatim se dodaje imenica ergela. Ulica
jenazvana prema Drzavnoj ergeli Lipik koja se tamo 1 nalazi. Kao posljednji hodonim ove vrste navodi
se Ulica hrvatske mladezi. Taj je hodonim trorjeCan, a tvori se od identifikacijskog ¢lana wulica,
pridjeva tvorenog pridjevnom sufiksalnom tvorbom (Hrvatska + -ski = hrvatski) te imenice mladez.

Hodonim je tvoren u genitivnom obliku mnoZine.

3.7. Hodonimi motivirani povijesnim pojmovima i dogadajima

Kao zadnja skupina hodonima grada Lipika, ova je skupina motivirana povijesnim pojmovima
1 dogadajima. U ovu skupinu pripada samo jedan hodonim, a to je Cetverorje¢an hodonim Trg
hrvatskih branitelja Lipika. Taj je hodonim tvoren od identifikacijskog Clana trg, pridjevne sufiksalne
tvorbe (Hrvatska + -ski = hrvatski) te imenica branitelj 1 Lipik. Naziv je trga imenovan u genitivhom

obliku mnoZine.

3.8. Semanticko-motivacijski prikaz hodonimije grada Lipika

Na grafikonu 3 moZze se vidjeti semanticko-motivacijski prikaz hodonima grada Lipika. To
znaci da se prikazuju postotci motiviranosti nazivlja ulica i trgova u Lipiku. Kao $to je prikazano,
najveéi postotak, ¢ak 59 %, naziva ulica 1 trgova motiviran je antroponimima, tj. imenima i
prezimenima istaknutih osoba. Druga je po redu motivacija ojkonimima (imenima naseljenih mjesta)
te motivacija lokalnim i ljudskim obiljezjima i ljudskom djelatnosc¢u, po 13,5 % svaka. Trece mjesto

zauzima motivacija horonimima, tj. prostornim cjelinama te ve¢im zemljopisnim ili administrativnim
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jedinicama. Na ¢etvrtom se mjestu nalaze hodonimi motivirani hidronimima (nazivima rijeka, jezera,

mora i mocvara) te povijesnim pojmovima i dogadajima.
Semanticko-motivacijska klasifikacija hodonima
m antropohodonimi
m ojkohodonimi
horohodonimi
hidrohodonimi

®m hodonimi motivirani lokalnim i
ljudskim obiljezjima i ljudskom
djelatnoséu

® hodonimi motivirani povijesnim
pojmovima i dogadajima

Grafikon 3 Semanticko-motivacijski prikaz hodonima grada Lipika
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4. HODONIMI GRADA LIPIKA NEKADA I DANAS —
(PRE)IMENOVANJE

Tablica 1'® prikazuje (pre)imenovanje naziva ulica u Lipiku te motivaciju za nazivlje. S
obzirom na to da se nekada uvelike zagovarala jezi¢na ekonomija, u nazivima ulica Lipika to je
takoder bio slu¢aj. Ni u jednom nazivu ulice nije se nalazio identifikacijski ¢lan wulica, trg ili aleja.
Kao u prijasnja vremena, jezicna se ekonomija uvelike zagovara i danas, ako ne i viSe. Ali, suprotno
tomu, u sluzbenim dana$njim nazivima ulica 1 trgova grada Lipika nalaze se identifikacijski clanovi
trg, ulica i avenija, iako se u razgovornom stilu stanovnici Grada koriste skra¢enim nazivima.
Primjerice, za Ulicu Alojzija Stepinca govore samo Stepinceva ili za Ulicu Ivana Gundulica govore

samo Gundulic¢eva.

Tablica 1 (Pre)imenovanje naziva ulica u Lipiku

PRVOTNI NAZIV MOTIVACIJA DANASNJI NAZIV MOTIVACIJA

- PrajkePepe  Antroponimna  Ulica Alojzija Stepinca  Antroponimna

(narodni heroj (biskup, kardinal,
Jugoslavije) mucenik)

Vujatovi¢ Milana Antroponimna Ulica Ante Starcevica Antroponimna
(narodni heroj (politicar)
Jugoslavije)

Markovi¢ Jovice Antroponimna Ulica Ivana Gunduli¢a Antroponimna

(partizan, (knjizevnik)

narodni heroj

Jugoslavije)
Todorovi¢ Mise Antroponimna  Ulica Ivana MazZurani¢a  Antroponimna
(narodni heroj (pjesnik)
Jugoslavije)

Vladimira I. Lenjina Antroponimna  Ulica Ivana MeStroviéa  Antroponimna

(bivsi premijer (kipar)

18 Tablica je oblikovana i prilagodena na temelju knjige prof. dr. sc. Stjepana SrSana Ulice i trgovi grada Osijeka: povijesni
pregled — prema Cickovi¢ (2020).
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Ulica 8. marta

Bakari¢ Vladimira

Andri¢ Ive

Kardelj Edvarda

Vrhovac Ljube

Ulica 9. maja

Sovjetskog
Saveza)
Ljudsko

obiljezje (Dan
Zena)
Antroponimna
(hrvatski
komunist i
politicar, bivsi
predsjednik
Predsjednistva

Centralnog

komiteta Saveza

komunista
Hrvatske)
Antroponimna
(knjizevnik)
Antroponimna
(politicar)
Antroponimna
(Clanica Kola
srpskih sestara,
heroina

Jasenovca)

Povijesni pojam

(za vrijeme
Drugog
svjetskog rata,
dan njemacke

predaje)

Ulica Josipa Kozarca

Ulica Marije Terezije

Ulica Miroslava Krleze

Ulica Petra Svacicéa

Ulica Rudera Boskovica

Ulica Tina Ujevica

Antroponimna

(knjizevnik i
pjesnik)

Antroponimna

(hrvatsko-

ugarska kraljica i

rimsko-

njemacka carica)

Antroponimna
(knjizevnik)
Antroponimna
(kralj)
Antroponimna

(znanstvenik)

Antroponimna
(pjesnik)
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Dio ulice Gubec Matije = Antroponimna
(voda seljacke
bune u Hrvatskoj
1 Sloveniji)

Trg Zrtava faSizma Povijesni pojam

(za vrijeme
Prvog svjetskog
rata)

Antroponimna
(hrvatski

Salaj Dure

komunisticki
politicar,
revolucionar)

Antroponimna
(knjizevnik)

Maksima Gorkog

Antroponimna
(srpski 1

Pijade MoSe

jugoslavenski
politicar,
predsjednik
Savezne narodne

skupstine)

Pop Jole Zeca

Veljka Vlahovi¢a

Antroponimna

(narodni heroj

Jugoslavije)

Antroponimna

(jugoslavenski

politicar, narodni

Trg dr. Franje

Tudmana

Trg kralja Tomislava

Frankopanska ulica

Cakovecka ulica

Filipovacka ulica

Udinska ulica

Antroponimna
(prvi hrvatski

predsjednik)
Antroponimna

(kralj)

Antroponimna

(poznata

plemicka obitelj)

Ojkonimna (u
Cast gradu
Cakovcu)

Ojkonimna (u

Cast predgradu

Lipika)

Ojkonimna (u

cast Talijanima
porijeklom iz

okolice Udina)
Ojkonimna (u

Cast gradu

Vukovarska avenija

Vukovaru)
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heroj
Jugoslavije)

NOVA ULICA

Aleja bratstva jedinstva Povijesni pojam

(za vrijeme
Jugoslavije,
slogan i dogma
Saveza
komunista
Jugoslavije)
Ive Lole Ribara Antroponimna

(jugoslavenski 1
hrvatski
politicar,
partizanski
duznosnik,
narodni heroj
Jugoslavije)

Proleterskih brigada Povijesni pojam

(za vrijeme
Domovinskog

rata)

DusSana Marijana Zuce  Antroponimna
(narodni heroj

Jugoslavije)

Konéar Rade Antroponimna

(sekretar

Zagrebacka ulica Ojkonimna (u
Cast gradu
Zagrebu)

Baranjska ulica Horonimna (u

Cast Baranji)

Slavonska ulica Horonimna (u

cast Slavoniji)

Zupanijska ulica Horonimna
(prema
teritorijalnoj
jedinici —
Zupanija)
Jadranska ulica Hidronimna
(prema
Jadranskom
moru)

Staklanska ulica Ljudska

djelatnost
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Komunisticke (tvornica
partije Hrvatske, Staklana)

narodni heroj

Jugoslavije,
revolucionar)
Maslarié¢ Bozidara Antroponimna Skolska ulica Ljudska
(politicar) djelatnost
(Osnovna skola)
Pakovi¢ Pure Antroponimna Ulica Ergela Lokalno
(politicar) obiljezje (Ergela
lipicanaca Lipik)
NOVA ULICA Industrijska ulica Ljudska
djelatnost
(tvornice i
djelatnosti)
Miljani¢ Dr. Nikole Antroponimna  Ulica hrvatske mladezi Ljudsko
(doktor znanosti, obiljezje
doktor medicine,
narodni heroj
Jugoslavije)
Dio ulice Ive Lole Antroponimna  Trg hrvatskih branitelja Povijesni pojam
Ribara (jugoslavenski i Lipika (branitelji u
hrvatski Domovinskom
politicar, ratu)
partizanski
duznosnik,

narodni heroj

Jugoslavije)

Analiziraju¢i prethodno prikazanu tablicu, moze se vidjeti kako su nekada nazivi ulica u Lipiku

bili motivirani uglavnom antroponimima, a samo su cetiri naziva ulice motivirana povijesnim

19



pojmovima (Ulica 9. maja, Trg Zrtava fasizma, Aleja bratstva jedinstva, Proleterskih brigada), dok
je jedan naziv ulice motiviran ljudskim obiljezjem (Ulica 8. marta). Nadalje, nazivi motivirani
antroponimima temelje se uvelike na biv§oj Jugoslaviji, njezinim politi¢arima i duznosnicima, dok se
nazivi motivirani povijesnim pojmovima temelje na ratnim razdobljima, odnosno Drugom svjetskom
ratu te Domovinskom ratu. Vrlo je zanimljivo i vazno spomenuti da je samo jedan naziv ulice
posvecen zenskoj osobi (Vrhovac Ljube), ali je takoder jedan naziv ulice, motiviran ljudskim
obiljezjima, posvecen svim Zenama, a to je Ulica 8. marta, datum koji je poznatiji pod nazivom Dan

zZena.

S jezi¢nog stajalista, svi nekadasnji nazivi ulica imaju identifikacijski ¢lan ulica, trg ili aleja i
svi su napisani u genitivnom obliku jednine, osim naziva Koncar Rade koji je napisan u nominativnom
obliku jednine. Takoder, nazivi se tvore od imena i prezimena istaknute osobe, a ponegdje i titule,
primjerice Miljani¢ Dr. Nikole. U navedenom je primjeru specifi¢no to sto titula dr. nije ni prije imena
ni poslije prezimena nego je izmedu prezimena i imena. Takoder, ono Sto je vidljivo u svim
nekada$njim nazivima ulica, s jezi¢ne je strane neto¢no pisanje prezimena pa imena jer se u tom
slu¢aju poslije prezimena stavlja zarez. Primjerice, Miljanié, Nikole'. Takoder je vazno spomenuti da

jedino naziv ulice Aleja bratstva jedinstva sadrzi identifikacijski ¢lan u svom nazivu — aleja.

Analizirajué¢i danas$nje nazive ulica u gradu Lipiku u prethodno prikazanoj tablici, moZze se
vidjeti da je veéina naziva motivirana antroponimima, ali ima i onih motiviranih ojkonimima
(Cakovecka ulica, Filipovacka ulica, Udinska ulica, Vukovarska avenija, Zagrebacka ulica),
horonimima (Baranjska ulica, Slavonska ulica, Zupanijska ulica), ljudskom djelatno$éu (Staklanska
ulica, Skolska ulica, Industrijska ulica), povijesnim pojmovima (Trg hrvatskih branitelja Lipika),
hidronimima (Jadranska ulica), lokalnim obiljezjima (Ulica Ergela) te ljudskim obiljezjima (Ulica

hrvatske mladezi).

Svi su danasnji nazivi ulica, koji su motivirani antroponimima, napisani u genitivnom obliku
jednine, osim naziva Frankopanska ulica koji je napisan u nominativnom obliku jednine, a tvoren je
pridjevnom sufiksalnom tvorbom sa sufiksom -ska. Takoder, svi su nazivi motivirani antroponimima
tvoreni od identifikacijskog ¢lana ulica ili trg, imena 1 prezimena istaknute osobe te ponegdje 1 titule
— kralj, dr. Nadalje, svi su nazivi ulica koji su motivirani ojkonimima, horonimima, hidronimima,

ljudskom djelatno$¢u te lokalnim obiljezjem napisani u nominativhom obliku jednine, tvoreni

19 Ulica nije nosila takav naziv, nego Miljani¢ Dr. Nikole.
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pridjevnom sufiksalnom tvorbom sufiksima -ska ili -cka te identifikacijskim ¢lanom wulica ili trg, osim
Ulice Ergela koja je tvorena od identifikacijskog Clana ulica te imenice ergela. Te kao posljednji
nazivi iz tablice, jo§ su dva naziva napisana u genitivnom obliku mnoZine, a to su Ulica hrvatske
mladezi — naziv motiviran ljudskim obiljezjem — te Trg hrvatskih branitelja Lipika — motiviran

povijesnim pojmom.

—_— Za naselje gradskog kerektera LIFTE:

= pod #ifrom 4301 umjesto dosadafnjeg nezive "ALEIA BRATETVA JEDINSTVA" treba
stajati "BARANJEKA ULTCA™,

- pod Eifrom 4%02 umjesto dosadeinjeg nagiva "ANDRIC IVE® treba stajati "ULICA
MIROSLAVA KRLEZE™,

pod $ifrom 4%0% umjesto dosadefnjeg naziva "BAEARIC VLADIMIBA" treba stajati
"ULICA FHRIJE TEREZIJE" ,

4 gifrom 4%ch umjesto dosadainjeg nezive "UESAREC AUGUSTA"™ treba stajeti
“ULIOA AUGUETA OESARCA" ,

= pod Eifrom 4305 umjesto dosadafnjeg naziva "DUZANA MARJANA ZUCE" trebs staja-
ti "JADRANEEA ULICA™,

= pod Eifrom 4305 umjesto dossdadinjeg nazive "BAKOVIC DURE® treba stajati “ULI-
Ch ERF

- pod Eifrom 4307 umjesto dosadafnjeg nesiva "GAJ LJUDEVITA"™ trebe stajati
"ULIOA LIUDEVITA GAJA",

=~ pod EZifrom 4%8 umjesto dosadafnjeg naziva "GUBEC MATIJE® trebe stajati “ULI-
C4 MATIJE GUFCA",

- pod Zifros 4%09 unjestoe dossdsEnjeg nacive "I. 0. HOVADICA™ trebs stajetd )
"ULICA I. G. KOVAGSICA™, a0y

= pod Bifros 431s umjesto dossdsfnjeg nezive "IVE LOLE RIBARA" trebe stajati
"ELAVOMEE A ULICA"™,

- pod_fifrom 4311 umjesto dossdsénjeg nasiva "KARDELJ EDVARDA" treba stajati
"ULICA PETRA SVACICA",

- pod Eifrom &312 umjesto dossdafnjeg nasive "KONDAR RATE" treba stajati "BTA-
KLANSKA ULICA™,

pod Eifrom 83513 umjeste dossdsinjer nagiva "MAEEIMA GORKOG" treba etajati
"GAKOVECKA 'IJI-IGA'"

od Hifrom 4514 umjesto dosadadnjeg nazive "MARKOWIS JOVICE® treba stojati
VULICA TVAMA GUNDULIGA",

- Eud Eifrom &315 umjesto dospdafnjeg naeive "MASLARIC BOZIDARA® treba stafati
"EKOLEEA ULICA",

- pod Bifrom 4316 umjesto dosadafnjeg nazive "MILJAWNIS DR. WIEOLE" trebs sta-
jati "ULIOA HEVATSKE MLADEAI®,

pod éirrm 5317 umjesto dosadefinjeg nazive "PIJADE MOEE" trebe stejati "FI-
LIFOVACKA umm

pod %11'1'9\: ﬂ-ﬁlﬂ umjesto dosadsEnjeg negive "NAROR VIADIMIEA® trebe stajati
"ULICA ‘-I'lulBIHIFl- NAZORA"

od Sifrom 4519 upjente dossdeEnjeg maziva "PRAJER FEFE" treha stajeti "ULI-
OA ALOJZA BTEPINGA®,

- pod #ifrom 4320 umjesto dosadadnjeg nazive "FOF JOLE ZECA" treba etajeti
"UDIMSKA ULICA®,

- pod Hifrom 43521 umjeste dosadsinjeg nezive "FROLETEREEIH BRIGADA"™ treba
stejati "ULICA HRVATSKIH BRANITELJA",

Slika 2 Preimenovanje naziva ulica u gradu Lipiku

21



Brej % - 2o.lo. 1992. SLUZBENT GLASNIK OPCINE

PAERAC gLrans

= pod Bifrom 4322 umjesto desadsfnjex naziva
"ULICA E-TJHPﬁEi RADIGA",

- pod #ifrom 4323 umjesto dosadsdnjeg nezive
HEOPAHEKA ‘JLICJ‘L""

pa éi[‘rnm B2z2e ymjesto dossdainjeg naziva
WILICA .ILUGU.ET.L ENOE™

= pod E:.r:--:-m 4325 ymjeeto dosedsEnjes nativa
"ULICA NIKOLE TESLE",

= 4525 unjesto desadainjes naziva
"ULIGA Hmnpﬁﬁlﬁﬂiﬁﬁﬂ",ﬁz 4

- pod Bifrom 45327 umjesto dosadadnjeg naziva
jati "TRG ERALJA TOMISLAVA®

pod Bifrom 4328 umjeato dosadafinjeg nesiva
"ILICA JDEIF‘A KORARCA" |

girrnm 4320 unjeste dssadainjeg naziva
PULICA TIM T.IJE1-I'I

- pod Bifrom 4371 Emgmtn dosadafnjeg naziva
gtajeti "ULICA IWANA MESTROVIGA® ,

- pod Bifrom 5322 umjesto dosadadnjeg naziva
ti "VUEOVARSEA AVENIJA",

= pod Bifrom 43._'53- unjeate dosadafnjez naziva
=LI0A RUDERA BOSKOVICA®

= pod Bifrom 45_1,11- umjeste dosadadnjes nasiva
ti "ULICA ANTE STARGCEVIGA™,

TRADIL BTIEPAMA" treba riooiend

"SALAT PURE" trehs stajeti "IW0h-

FEENOE AUGUSTA" traba stnjnlbi
"TEELE NIKOLE" treba stefnbi
."'I'I-'EIDDHG'FIﬂ MIEE" treba stajati
"PRE ERTAVA FASIEMA" treba sto-
"ILICA 8. MARTA" treba stajati
YULICA 9. MATA" trebs stajati
HTLADIMIRA I, LENJINA" treba
"YELJEA VLAHOVIEA™ treba stejs-
IRHOTAC TJUBE® treba stajati

"VTIJATOVIS RILANA® treba staja-

Slika 3 Preimenovanje naziva ulica u gradu Lipiku

Na slikama 2 i 3%° mogu se vidjeti nazivi ulica u gradu Lipiku prije 1992. godine te promjena

naziva istih ulica nakon 1992. godine. Moze se zakljuditi da su promjene naziva bile pod utjecajem

raspada Jugoslavije te Domovinskog rata. Pad komunizma donio je potrebu za novim nazivima ulica.

Nekada su se nazivi ulicama davali u cast jugoslavenskim narodnim herojima te politiarima,

komunistima i partizanima, ali u dana$njim se nazivima ve¢inom nalaze imena knjizevnika, pjesnika,

znanstvenika 1 umjetnika — rijetko je koji naziv potaknut politicki obiljezenim osobama. Takoder,

utjecaj se Domovinskog rata vidi u nazivima ulica koji su motivirani povijesnim pojmovima — brigade,

branitelji, Zrtve itd.

20 Fotografije su preuzete u Gradskoj upravi Grada Lipika.
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5. USPOREDBA LIPICKE, PAKRACKE I OSJECKE HODONIMIJE

Ova tri grada — Lipik, Pakrac 1 Osijek — pokazuju bogat kulturni zivot koji se i§¢itava upravo
iz hodonima. Grad Lipik proteZe se na povrsini od 6,46 km?, grad Pakrac je na 13,08 km?, a Osijek na
56,74 km?.2! Kako se razlikuju povrsinom, tako se razlikuju i brojem hodonima. U tablici 2 vidljivo
je kako je Osijek u brojkama daleko ispred Pakraca i Lipika. Povrsina je Osijeka 56,74 km? dok su
povrine Pakraca (13,08 km?) i Lipika (6,46 km?) daleko manje. Nadalje, Osijek broji 75 916
stanovnika, Pakrac 4147, a Lipik 1951. Analize u ovome radu temelje se isklju¢ivo na navedenim

gradovima, bez okolnih naselja.

Gledaju¢i samo ukupne brojke hodonima svakog grada, Lipik je na zadnjem mjestu sa samo
37 hodonima, Pakrac na drugom sa svojih 76 hodonima, a Osijek na prvom sa svojih 615 hodonima,
Sto je gotovo 17 puta vise hodonima nego u Lipiku. Od ukupnog broja hodonima, antroponimi Lipika
zauzimaju 22 mjesta, Pakraca 47, a Osijeka 236. S druge strane, gledajuci antropohodonime, kao
najvecu skupinu svih triju gradova, Osijek i1 dalje prednjaci s brojem. U osjeckoj se hodonimiji nalazi
236 antropohodonima, §to ¢ini ¢ak 38 % ukupnih hodonima grada. U Pakracu je ukupno 47
antropohodonima, §to ¢ini 62 % ukupnih pakrackih hodonima, dok su u Lipiku 22 antropohodonima,
odnosno 59 %. Nadalje, u tablici 2 moze se vidjeti motiviranost nazivlja antropohodonima. U sva tri
grada, najveca je motiviranost naziva muskim imenima. U Osijeku je od 236 antropohodonima ¢ak
225 motivirano muskim imenima. Pakrac donosi 45 antropohodonima motiviranih muskim imenima
od ukupno 47, a Lipik 21 antropohodonim motiviran muSkim imenima, od ukupno 22
antropohodonima. Pregled antropohodonima motiviranih Zenskim imenima iz dolje navedene tablice
vrlo je oskudan. U Osijeku je samo 11 antropohodonima motivirano Zenskim imenima, u Pakracu dva,
a u Lipiku samo jedan. Treba naglasiti kako je u Lipiku nekada jedan naziv ulice bio motiviran
ljudskim obiljezjem — Ulica 8. marta. To je obiljeZje Zena jer se na taj dan obiljeZava Dan Zena. lako
je danas samo jedan naziv ulice motiviran Zenskim imenom, nekada je jedna cijela ulica bila

motivirana danom koji obiljeZava Zenski rod.

Skupina antropohodonima motivirana imenima drzavnika, duZnosnika 1 politi¢ara nije
najbrojnija skupina ni u jednom gradu. Kao druga po redu, u Osijeku ¢ini 26 % navedene skupine, Sto

je 61 antropohodonim od ukupno 236. U Pakracu ¢ini neSto malo viSe, a to je 36 % ukupne skupine

21 Podatci preuzeti s mrezne stranice Acta Croatica.
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antropohodonima, a to je 17 od ukupno 47, dok u Lipiku ¢ini 32 % skupine, a to je 7 takvih

antropohodonima od ukupno 22.

Najbrojnija je skupina antropohodonima u sva tri grada skupina motivirana imenima osoba iz
kulturnog i javnog zivota. U Osijeku je to ukupno 64 % skupine, §to je 151 antropohodonim od ukupno
236. U Pakracu ¢ine 43 % skupine, odnosno 20 od ukupno 47 antropohodonima, a u Lipiku ¢ak 50 %
skupine antropohodonima, §to je 11 od ukupno 22. Iz navedene se analize moze zakljuciti kako su sva

tri grada kulturno osvijeStena te se brinu o svojoj kulturi i bastini.

Idu¢a je skupina antropohodonima motivirana imenima prirodoslovaca 1 izumitelja.
Pregledom radova Hodonimija Pakraca (Ci¢kovié, 2020) i Hodonimija grada Osijeka (Majetié¢ i
Glusac, 2019) moze se vidjeti kako sva tri grada imaju u osnovi dvaju naziva ulica nesto zajednicko,
a to su imena Nikola Tesla 1 Ruder Boskovi¢. Prethodno navedeno u ovom radu, dva su
antropohodonima motivirana imenima prirodoslovaca 1 izumitelja u Lipiku, a to su upravo ova dva

navedena — Ulica Nikole Tesle 1 Ulica Rudera Boskovica.

»llme se moze primijetiti kako se rijetko odaje pocast prirodoslovcima i izumiteljima pri
imenovanju ulica i trgova u Pakracu. Oba antropohodonima koriste se u genitivhom obliku
jednine. Tvore se od identifikacijskog ¢lana ulica te imena i prezimena istaknute osobe.
Antropohodonim motiviran imenom istaknutog hrvatskog prirodoslovca je: Ulica Rudera
Boskovica, a antropohodonim motiviran imenom istaknutog hrvatskog izumitelja je: Ulica

Nikole Tesle.* (Cikovié, 2020: 8)

S druge strane, u Osijeku je ukupno 12 naziva motivirano imenima prirodoslovaca i izumitelja,

a dva su od njih takoder motivirana imenima Nikola Tesla i Ruder Boskovi¢.

,Proucavaju¢i hodonimiju grada Osijeka, moze se uvidjeti kako se dostignuc¢a u prirodnim
znanostima ne vrednuju koliko ona u druStveno-humanisti¢kim znanostima 1 umjetnosti,
barem kada je u pitanju odavanje pocasti imenovanjem gradskih ulica: (...) dvorjecni se tvore
od genitivnog oblika imena i prezimena, kao u (...) Rudera Boskovica (jedan u gradskoj ¢etvrti
Tvrda, a drugi u mjesnom odboru Tenja), Nikole Tesle (jedan u mjesnom odboru Tenja, a drugi

u mjesnom odboru Sarvas) (...).” (Majeti¢ 1 GluSac, 2019: 51).

Iz navedenog je vidljivo da se ta dva znanstvenika, prirodoslovac i izumitelj, veoma postuju u

Pakracu, Osijeku i Lipiku, ali i u Republici Hrvatskoj te Siroj svjetskoj javnosti.
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Kao zadnja skupina antropohodonima, navodi se ona motivirana imenima katoli¢kih svetaca i
crkvenih sluzbenika. U Osijeku to ¢ini 5 % skupine, u Pakracu 11 % skupine, a u Lipiku takoder 5 %
skupine. Prema podatcima Popisa stanovnistva 2011., ve¢ina je Osjecko-baranjske 1 Pozesko-
slavonske Zupanije katolicke vjeroispovijesti.?? S obzirom na navedene podatke, ocekivalo se da ée
zastupljenost antropohodonima motiviranih imenima katoli¢kih svetaca i crkvenih sluzbenika biti

veca.

Iduca je skupina hodonima pod nazivom ojkohodonimi. Ojkohodonimi ¢ine 23 % osjeckih
hodonima, a to je ukupno 142 ojkohodonima. U Pakracu se nalazi samo 5 % ojkohodonima, $to je

ukupno 4, a u Lipiku 14 %, §to je ukupno 5 ojkohodonima.

Nadalje, u Osijeku se nalaze 24 horohodonima, $to je samo 4 % ukupnih osjeckih hodonima.
U Lipiku su ukupno 3 horohodonima, §to je nesto vise u postotcima nego u Osijeku — 8 %. Gledajuéi

Pakracku hodonimiju, tamo se ne nalazi nijedan horohodonim.

Nesto vise hidrohodonima nalazi se u Osijeku, a to je 10 % osjecke hodonimije ili 61

hidrohodonim. U Lipiku se nalazi samo jedan hidrohodonim, dok u Pakracu nema hidrohodonima.

Hodonimi motivirani ljudskim obiljezjima i ljudskom djelatnos¢u u Osijeku zauzimaju ukupno
7 % osjecke hodonimije, a to su 42 takva hodonima. U Pakracu se nalazi takvih 9 hodonima, $to je

ukupno 12 %, a u Lipiku samo 5 takvih hodonima, §to je visokih 14 % lipi¢kih hodonima.

Hodonima motiviranih povijesnim pojmovima i dogadajima u Osijeku nema, dok u Lipiku ima
samo jedan. S druge strane, u Pakracu ih ima ¢ak 10. Iz ovoga se moze zakljuciti kako je razdoblje

Domovinskog rata i dalje potresno za sve stanovnike Republike Hrvatske.

Zoohodonimi su hodonimi motivirani nazivima zivotinja, a u Lipiku i Osijeku ih nema, dok u

Pakracu postoji samo jedan hodonim takve vrste, a to je Ulica leptirovo brdo.

Fitohodonimi su motivirani nazivima biljaka. U Lipiku se ne nalazi nijedan takav hodonim,

dok je u Pakracu samo jedan, a to je Aleja kestenova, dok je u Osijeku njih cak 43.

22 Koriste se podatci iz Popisa stanovni$tva 2011. jer u vrijeme pisanja ovoga rada analiza Popisa stanovnistva 2021.
(vezano uz vjeroispovijest) jos uvijek nije dostupna. Podatci preuzeti sa stranice Drzavnog zavoda za statistiku:
https://www.dzs.hr/hrv/censuses/census201 1/results/htm/HO1 01 _10/h01 01 10 RH.html.
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Orohodonimi su motivirani nazivima planina, vrhova, uzvisina i brda. U Pakracu i Lipiku

takvih hodonima nema, a u Osijeku ih je 48.

I kao zadnja skupina iz navedene tablice, pod nazivom Ostali hodonimi, u Pakracu 1 Lipiku
takve skupine nema, dok se u Osjeckoj hodonimiji moze pronadi takvih 19 hodonima. Prema Majeti¢
1 GluSac (2019), u ovu skupinu proipadaju hodonimi ,,motivirani primjerice povijesnim pojmovima
(Ilirska), svojim smjeStajem (Zapadno predgrade, Krajna), bojama (Crni put, Zelena), svojim
obiljeziem (Tiha, Gluha, Dobra). Jedan je hodonim motiviran pojmom slobode — 7rg slobode, te
jedan, Esperantska, u osnovi ima naziv medunarodnog jezika, u spomen na ,,Osjecku petorku®, prve
pristalice toga jezika koje su bile upravo iz nasega grada“ (Majeti¢ 1 Glusac, 2019: 56). Prema
navedenom moze se vidjeti da su neki od tih ostalih hodonima u pakrackoj i lipickoj hodonimiji

razvrstani u posebne kategorije, dok se u osjeckoj hodonimiji ta skupina naziva ,,ostali hodonimi*.

Tablica 2 Usporedba Lipicke, Pakracke i Osjecke hodonimije

LIPIK OSIJEK

~ POVRSINA  646km*>  13,08km*  56,74km?
STANOVNISTVO 1951 4147 75,916
HODONIMI 37 76 615
ANTROPOHODONIMI 22 47 236
ANTROPOHODONIMI 1 2 11
MOTIVIRANI ZENSKI
IMENIMA
ANTROPOHODONIMI 21 45 225
MOTIVIRANI
MUSKIM IMENIMA
ATROPOHODONIMI 7 17 61
MOTIVIRANI
IMENIMA
DRZAVNIKA,
DUZNOSNIKA I
POLITICARA
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ANTROPOHODONIMI
MOTIVIRANI
IMENIMA OSOBA 1Z
KULTURNOG I
JAVNOG ZIVOTA
ANTROPOHODONIMI
MOTIVIRANI
IMENIMA
PRIRODOSLOVACA I
IZUMITELJA
ANTROPOHODONIMI
MOTIVIRANI
IMENIMA
KATLOICKIH
SVETACA I
CRKEVNIH
SLUZBENIKA
OJKOHODONIMI
HOROHODONIMI
HIDROHODONIMI
HODONIMI
MOTIVIRANI
LOKALNIM I
LJUDSKIM
OBILJEZJIMA 1
LJUDSKOM
DJELATNOSCU

HODONIMI
MOTIVIRANI
POVIJESNIM

11

20

10

151

12

12

142
24
61
42
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POJMOVIMA I
DOGADAJIMA

ZOOHODONIMI

FITOHODONIMI

OROHODONIMI
OSTALI HODONIMI

43
48
19
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6. ZAKLJUCAK

Hodonimi su nazivi ulica prema razliCitim motivacijama. Oni uglavnom donose pregled
kulturnog, politickog i povijesnog stajalista svakog grada. U gradu Lipiku, nazive ulica donosi
Gradsko vije¢e Grada Lipika, na temelju Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi,
Statuta Grada 1 Zakona o naseljima. Prema semanti¢ko-motivacijskoj analizi, lipicki se hodonimi
dijele na antropohodonime, ojkohodonime, horohodonime, hidrohodonime, hodonime motivirane
lokalnim 1 ljudskim obiljezjima i ljudskom djelatnos¢u te hodonime motivirane povijesnim
pojmovima i dogadajima. Najbrojnija je skupina antropohodonima, a zakljucuje se da je najvise
antropohodonima motivirano imenima osoba iz kulturnog i javnog zivota, a tek onda imenima
drzavnika, duznosnika i politi¢ara. Moze se zakljuciti da je grad Lipik vise kulturno nego politicki

orijentiran.

S druge strane, kada se gledaju antropohodonimi sa stajaliSta spolova, od ukupno 22
antropohodonima, samo je jedan motiviran imenom zenske osobe, svi su drugi motivirani imenima
muskih osoba. lako, treba se naglasiti jednu zanimljivost u (pre)imenovanju hodonima Lipika, a to je
da je nekada jedan naziv ulice bio posvecen svim Zenama, a nazivao se Ulica 8. marta, $to je simbol
Dana Zena. Analiziraju¢i ove podatke, dolazi se do zaista porazavajuceg rezultata jer su Zene u

danasnjem svijetu izrazito zastupljene u kulturnom, politickom i u poslovnom sektoru.

Pregledom tablice (pre)imenovanja naziva ulica u Lipiku, prije 1 poslije 1992. godine,
zaklju€uje se kako su 1 nekada, a 1 danas nazivi ulica bili motivirani ve¢inom antroponimima, 1 to
muskim imenima. Zenska su imena zastupljena u jednakom postotku nekad i danas — samo jedan
naziv ulice nosio je Zensko ime nekad, a takva je statistika 1 danas. Takoder, iz priloZene se tablice
moze zakljuciti kako su nekada antropohodonimi bili motivirani povijesnim dogadajima te imenima
drzavnika, duznosnika i politi¢ara, a danas su ve¢inom motivirani imenima osoba iz kulturnog i javnog
zivota. Zakljucuje se da su se s vremenom 1 politicki i kulturni status grada mijenjali viSe prema

kulturi.

Nadalje, zagovaranje je jezicne ekonomije nekada bilo uvelike zastupljeno, konkretno u
lipickoj hodonimiji prije 1992. godine. SluZbeni nazivi ulica nisu sadrzavali identifikacijski ¢lan ulica
ili #rg, ali neki su sadrzavali identifikacijski ¢lan aleja. Gledajuéi sluzbene nazive ulica poslije
Domovinskog rata, zakljucuje se da se i ne zagovara toliko jezi¢na ekonomija jer svaki naziv ulice

sadrzava jedan od identifikacijskih ¢lanova — ulica, trg ili aleja. Takoder je vazno spomenuti kako se
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(pre)imenovanjem ulica viSe pozornosti obratilo na ljudska i lokalna obiljezja grada jer su ulice dobile
naziv po tim obiljezjima. Primjerice, tvornica stakla Lipik Glas, u Lipiku poznata kao ,,Staklana“

nalazi se u ulici koja nosi naziv Staklanska ulica.

Gledajuéi s jezicne strane, svi su hodonimi tvoreni pridjevnom sufiksalnom tvorbom. Vecini
je ulica naziv u genitivnom obliku jednine, a poneki su nazivi u genitinom obliku mnozine te
nominativhom obliku jednine. Vazno je spomenuti da su gotovo svi antropohodonimi trorjecni, a

poneki su i Cetverorjecni i dvorjecni.
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